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26. 3. 2012, pondělí
Digital Preservation in Perspective: How far have we come, and what's next?
Jeff Rothenberg

· stručný úvod k dlouhodobé ochraně digitálních dokumentů  – co to je, kdy se začaly objevovat první úvahy o ochraně digitálních dokumentů

· dig. dok. mají předpoklad vydržet déle než analogové – nerozpadají se, neblednout, netrhají se… média, na kterých jsou uloženy, ale podléhají degradaci

· bistream vydrží věčně…alespoň tak dlouho, dokud může být správně interpretován

· interpretace vyžaduje software – který běží na počítači (hardware), je to analogové zařízení, takže podléhá degradaci a HW i SW zastarávají

„Digital objects last forever – or five years, whichever comes first“ 

· úroveň povědomí o problému:

· nevinnost – dig. dokumenty se nerozpadají – splněný sen archivářů?

· probuzení – „digitálno“ přináší jedinečné problémy (zastarávání médií, katalogizace, metadata, formáty, zpřístupňování), ochrana musí být proaktivní

· analýza – jaké jsou základní znaky dig. dokumentů? Jak zajistit správné zobrazení? Co to znamená z hlediska ochrany? Jaké jsou prvotní a dlouhodobé náklady, kým by měly být hrazeny?

· hledání pod světlem lampy – metadata (DC…), OAIS, vytváření procesních modelů

· pokusy/experimentování

· Kde jsme nyní? někde mezi 4. a 5. bodem

· výzvy – začlenit skutečně dlouhodobou perspektivu, zapojit více odborníků z oblasti ICT, provést důkladnou analýzu procesů a nákladů

Survival of the bits: Evolution of Digital Preservation at The National Archives (UK)

Ross Spencer (UK)
· představení The National Archives UK

· vyvíjí nástroje PRONOM a DROID

· PRONOM – online databáze formátů digitálních objektů a potřebných softwarových nástrojů

· DROID (Digital Record Object IDentification) – nástroj pro identifikaci formátů DO

Persistently identifying formats? PRONOM, DROID and the NDHA
Jay Gattuso (NLNZ)
· NDHA = National Digital Heritage Archives

· stručné představení systému Rosetta a jak knihovna používá DROID a PRONOM

· DROID se neustále vyvíjí, proběhly dvě velké revize, identifikace formátů v nich není stejná

· NDHA provedlo rozsáhlé testování různých verzí DROID (DROID v3, v5, v6 a v6 FAST)

· výsledky:

· na 75% poskytly stejné výsledky

· verze v6 FAST se chovala jinak ze 16% než verze v6

The Internet Archive – an unorthodox digital repository strategy

Kris Carpenter Negulescu (Internet Archive, US)

· představení Internet Archive

· od roku 1996, 175+ miliard veřejně přístupných webových stránek uložených v archivu

· 7 PB komprimovaných dat

· vyvíjí Heritrix a Wayback Machine

· další projekty a aktivity IA:

· Open library – „otevřená knihovna“, jejímž cílem je vybudovat databázi se záznamy pro každou knihu, která kdy byla vydána, 20 milionu záznamů, 1 milion dostupných plných textů (http://openlibrary.org)

· Archive-it –  služba, která umožňuje institucím (knihovnám, muzeím, archivům, státním organizacím…) vytvářet a uchovávat sbírky digitálních dokumentů; sbírky jsou umístěny v datovém centru IA (http://archive-it.org)

· PetaBox – uložný systém navržený pracovníky IA pro bezpečné ukládání 1 PB dat

· Bookmobile – mobilní digitální knihovna, která cestuje po Spojených státech amerických a která umožňuje stáhnout si volně dostupné knihy a vytisknout si je přímo na místě (http://archive.org/texts/bookmobile.php) 
File Creation, Rendering and Formats

Euan Cochrane (NZ), Dirk Suchodoletz (GER)
· soubory a jejich formáty vytvářejí různé programy různě (např. Microsoft Office 2007 a 2010 vytváří soubory typu MO 97-2003 odlišně než to dělaly původní Microsoft Office 97-2003)

· velmi tedy záleží na zvoleném zobrazovacím prostředí – nejvhodnější je originální software → emulace

DIFFER (Determinator of Image File Format propERties)

Bedřich Vychodil (NK ČR)
· představení systému DIFFER Národní knihovny ČR

Data and databases – it’s not what you think!

Trish O’Kane (NZ), Claire Somerville (NZ)
· jak ukládat data, aby se zajistila jejich důvěryhodnost a zachoval se význam

· používají Dublin Core, PREMIS

· ukládání záznamů musí být plánované, musí být udělány plné a přesné záznamy, musí být systematicky spravovány

· dlouhodobé uchovávání dokumentů vyžaduje pochopení, jak data vznikají a jak se s nimi nakládá

27. 3. 2012, úterý

What the data tells us about New Zealand’s innovation ecosystem

Shaun Hendy (NZ)

· srovnání a analýza inovačního ekosystému NZ využívající data z mezinárodních databází

· „Kiwis choose to be poor?“ největší počet lidí pracuje v oblasti turismu, ruční výrobě a potravinářském průmyslu, kde jsou ale nejnižší příjmy na zaměstnance, naopak produkce mléčných výrobků dosahuje největších příjmů, pracuje v ní ale nejméně lidí

· z hlediska srovnání produkce se chová NZ podobně jako Austrálie (poměrně ku počtu obyvatel)

· pokud chce NZ zvýšit svoje příjmy, musí se zaměřit na zlepšení propojenosti mezi vědci, výzkumnými organizacemi a vybudovat hustou infrastrukturu pro sdílení vědomostí

Academic Earthquake Research: An Overview of the UC CEISMIC Digital Archive
James Smithies (NZ)

· představení projektu, jehož cílem je vybudovat digitální archiv videí, zvukových záznamů a dokumentů vztahujících se k zemětřesení v letech 2010 a 2011, která postihla velkou část Nového Zélandu (http://www.ceismic.org.nz)

Biodiversity Heritage Library: Creating a digital library for access and research

Joe Coleman (Australia)
· mezinárodní projekt, jehož cílem je zdigitalizovat a zpřístupnit vědeckou literaturu o živé přírodě, která je ve sbírkách předních světových muzeí a knihoven

„The cultivation of natural science cannot be efficiently carried on without reference to an extensive library“ C. R. Darwin

· spolupráce s Internet Archive

· většina obsahu public domain (uplynulo 90 od publikování), ostatní práce zveřejňovány pod licencemi Creative Commons

· obrázky – archivní kopie TIFF, JPEG 2000 ukládán do IA

· metadata – MODS, Macaw Metadata Collection Tool

Lessons Learned Archiving the National Web of New Zealand

Kris Carpenter Negulescu (IA), Gordon Paynter (NLNZ)

· zkušenosti získané při archivaci webu NZ

· NZ – povinný výtisk na elektronické publikace včetně internetových

· výběrové i celoplošné sklizně

· výběrové – Web Curator Tool, od ledna 2007 proběhlo 14 182 sklizní

· celoplošné – v letech 2008 a 2010

· výzvy:

· Jak definovat „národní“ doménu? .nz + .org, .com, .net podle IP adres lokalizovaných na NZ
· Jak do šířky nebo do hloubky by se mělo sklízet? 10 000 URL z každého hostu (semínka?) a 50 000 z govt.nz a ac.nz

· Robots.txt? výběrové ignorují, celoplošné: 2008 ignorováno, 2010 většinou respektováno

+ další výzvy ohledně archivace webu

The Right Combination: Using DDI and PREMIS for Data Preservation

Sally Vermaaten (NZ), Parul Sharma (NZ)

· uchování a opětovné používání dat vyžaduje, aby byla data strukturovaná a kvalitně popsaná

· používají kombinaci DDI (Data Documentation Iniciative) + DC (Dublin Core) + PREMIS
The Australian Data Archive - bringing the 19th and 20th centuries into the 21st century

Steven McEachern (Australia)

· představení ADA, stručná historie

· vývoj nových nástrojů a služeb, nová struktura OAIS

· ADAPT – open source systém, který umožňuje vydavatelům ukládat data do ADA  a připojit metadata v DDI

A national standard for digital records – a Danish perspective

Jan Dalsten Sørensen (Denmark)

· vlastní definovaný standard pro strukturu, obsah a formát SIP (vytváří tvůrce a na své náklady, povoleno pouze několik formátů…)
28. 3. 2012, středa

Rosetta demonstration – 9:00-13:00

Data management and data archiving discussion – 14:00 – 16:30
Zpráva je pracovníkem do mezinárodního oddělení předložena nejpozději při vyúčtování cesty do 2 týdnů po jejím ukončení. Bez cestovní zprávy nebude provedeno vyúčtování. Při výjezdu více pracovníků na tutéž služební cestu s týmž programem lze odevzdat společnou cestovní zprávu.

